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Výzva na poskytnutie súčinnosti pred uzatvorením 

Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku 
(ďalej aj „výzva“) 

 

Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky ako sprostredkovateľský 

orgán pre Program Slovensko 

 

vyzýva 

 
podľa § 22 ods. 3 v spojení s § 22a ods. 2 a 3  zákona o príspevkoch z fondov EÚ1 

 

Názov žiadateľa 

IČO žiadateľa 

 

na poskytnutie súčinnosti pred uzatvorením Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku za účelom 
realizácie časti projektu, ktorý je súčasťou významného projektu spoločného európskeho záujmu v oblasti 
..........................................................................................................2 (ďalej len „IPCEI projekt“) realizovanej v rámci 
Platformy strategických technológií pre Európu (platforma STEP). 

Poskytnutie súčinnosti spočíva v preukázaní splnenia podmienok pre uzavretie Zmluvy o poskytnutí nenávratného 

finančného príspevku a poskytnutí údajov potrebných na vypracovanie návrhu Zmluvy o poskytnutí nenávratného 

finančného príspevku. Súčinnosť sa poskytuje predložením technickej žiadosti o nenávratný finančný príspevok 

a jej príloh (ďalej aj „žiadosť“ alebo „ŽoNFP“). 
 
 
 

Kód výzvy PSK-MH-001-2026-HE-EFRR 

 

Názov výzvy 

Výzva zameraná na podporu projektov, ktoré sú súčasťou významného 
projektu spoločného európskeho záujmu (IPCEI) v oblasti implementácie 
vodíkových technológií a v oblasti mikroelektroniky a komunikačných 
technológií realizovaných v rámci Platformy strategických technológií pre 
Európu (platforma STEP) 

Priorita 1P3. Platforma strategických technológií pre Európu (STEP) 

 

Špecifický cieľ 
RSO1.6. Podpora investícií, ktoré prispievajú k cieľom Platformy strategických 
technológií pre Európu (platforma STEP) uvedeným v článku 2 nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2024/795 (EFRR) 

  

  

 
1 Zákon č. 121/2022 Z. z. o príspevkoch z fondov Európskej únie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o príspevkoch z fondov EÚ“). 
2 Podporená môže byť časť IPCEI projektu v oblasti implementácie vodíkových technológií alebo IPCEI projektu v oblasti mikroelektroniky 

a komunikačných technológií. V závislosti od vyzývaného žiadateľa bude uvedená relevantná možnosť. 
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Financovanie projektu 

Miera spolufinancovania (intenzita 
pomoci) 

Intenzita pomoci pre projekt musí byť: 

1) v prípade IPCEI projektov, ktorých časť realizácie bola 
podporená v rámci Plánu obnovy a odolnosti SR vo výzvach 
s kódom 09I04-03-V01, 09I05-03-V01 a/alebo 17I04-04-V03 zhodná 
s percentom ich spolufinancovania z prostriedkov mechanizmu na 
podporu obnovy a odolnosti uvedeným v žiadosti o poskytnutie 
prostriedkov mechanizmu schválenej v rámci predmetných výziev a 

2) v prípade IPCEI projektov, ktorých realizácia nebola podporená 

v rámci Plánu obnovy a odolnosti SR vo výzvach s kódmi 09I04-

03-V01, 09I05-03-V01 a/alebo 17I04-04-V03 zhodná s intenzitou 

pomoci uvedenou v dokumentácii, ktorá tvorila súčasť notifikácie 

poskytnutia štátnej pomoci (konkrétne v rámci stanovenej medzery 

vo financovaní projektu). 

 

V prípade  IPCEI projektov, ktorých časť realizácie nebola podporená 

v rámci Plánu obnovy a odolnosti SR vo výzvach s kódmi 09I04-03-V01, 

09I05-03-V01 a/alebo 17I04-04-V03 je zároveň žiadateľ povinný overiť 

správnosť vyhotovenia príslušnej časti dokumentácie, ktorá tvorila súčasť 

notifikácie poskytnutia štátnej pomoci (vypočítanej medzery vo financovaní 

projektu) a v prípade, ak je to relevantné, odstrániť v jej rámci zrejmé 

nesprávnosti a chyby, v dôsledku čoho môže dôjsť k zmene výšky pomoci 

a/alebo výšky oprávnených výdavkov. V takýchto prípadoch sa uplatní nižšia 

hodnota výšky pomoci3 a intenzita pomoci pre projekt sa vypočíta ako podiel 

tejto nižšej výšky pomoci a príslušnej (pôvodnej), resp. prepočítanej (ak 

relevantné) výšky oprávnených výdavkov4. 

Fond Európsky fond regionálneho rozvoja (ďalej len „EFRR”) 

 

Podmienky pre uzavretie Zmluvy o poskytnutí NFP 

Poskytovateľ vo výzve stanovuje: 

• znenie podmienok pre uzavretie Zmluvy o poskytnutí NFP (ďalej aj „PUZ“), ktoré musia byť splnené pred 

uzatvorením Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku (ďalej aj „Zmluva o poskytnutí NFP“),  

• formu preukázania splnenia PUZ zo strany žiadateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti5, 

• spôsob overenia splnenia PUZ zo strany poskytovateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti. 

Upozornenia:  

 
3 Porovnáva sa prepočítaná výška pomoci po odstránení zrejmých nesprávností a chýb a výška pomoci, ktorá bola stanovená v rámci pôvodnej 

dokumentácie tvoriacej súčasť notifikácie poskytnutia štátnej pomoci. 
4 V prípade, ak je to relevantné, t. j. ak v rámci dokumentácie, ktorá tvorila súčasť notifikácie poskytnutia štátnej pomoci, vykoná žiadateľ odstránenie 

zrejmých nesprávností a chýb, je povinný preukázať výpočet modifikovanej výšky pomoci a/alebo výšky oprávnených výdavkov prostredníctvom 
predloženia prílohy č. 1 žiadosti – Medzera vo financovaní projektu, pričom žiadateľ predmetnú prílohu vypracuje a predloží na rovnakom formulári, 
na akom vypracovával a predkladal relevantnú časť dokumentácie projektu, ktorá tvorila súčasť notifikácie poskytnutia štátnej pomoci Slovenskou 
republikou Európskej komisii (ide o formulár s názvom „Funding gap questionnaire“). V prípade, ak žiadateľ v rámci dokumentácie, ktorá tvorila súčasť 
notifikácie poskytnutia štátnej pomoci nevykoná žiadne odstránenie zrejmých nesprávností a chýb, prílohu č. 1 žiadosti – Medzera vo financovaní 
projektu nepredkladá. 

5 Poskytnutím súčinnosti sa rozumie poskytnutie súčinnosti pred uzatvorením Zmluvy o poskytnutí NFP podľa § 22 ods. 3 v spojení s § 22a ods. 2 a 3 
zákona o príspevkoch z fondov EÚ. 
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- Poskytovateľ je oprávnený kedykoľvek vo fáze poskytnutia súčinnosti vyžiadať si od žiadateľa aj iné dokumenty, resp. 
inú formu preukázania splnenia PUZ, ako sú stanovené vo výzve (napr. overenie splnenia PUZ priamo na mieste 
u žiadateľa).  

- PUZ stanovené v tejto výzve musia byť splnené, a to bez ohľadu na skutočnosť, či ich úplné znenie je priamo uvedené 
v texte výzvy alebo je uvádzané, resp. bližšie popísané v dokumentoch, na ktoré sa táto výzva odvoláva. 

- Aj pri PUZ, ktorých splnenie poskytovateľ prioritne overuje bez súčinnosti žiadateľa (napr. prostredníctvom integrácie 
ITMS21+6 s informačnými systémami verejnej správy alebo prostredníctvom elektronických verejných registrov 
jednotlivých inštitúcií), si poskytovateľ môže od žiadateľa vyžiadať doplnenie chýbajúcich informácií, resp. 
predloženie dokumentu potrebného na posúdenie splnenia predmetnej PUZ, napr. v prípade, ak overením v 
elektronickom verejnom registri alebo prostredníctvom integračnej akcie v ITMS21+ vzniknú pochybnosti o splnení 
PUZ.  

- Poskytovateľ je oprávnený overiť splnenie jednotlivých PUZ aj alternatívnym spôsobom, ak nebude možné overiť ich 
splnenie spôsobom uvedeným v rámci jednotlivých PUZ. 

Odporúčame žiadateľovi, aby si pred poskytnutím súčinnosti overil správnosť a aktuálnosť údajov prostredníctvom 

ITMS21+ (integračnou akciou), resp. v príslušných elektronických verejných registroch a v prípade nesprávnych alebo 

neaktuálnych údajov zabezpečil relevantné kroky na ich úpravu ešte pred poskytnutím súčinnosti.  

Ukončenie uplatniteľnosti jednotlivých PUZ stanovených vo výzve je uvedené v dokumente s názvom Podmienky 

pre uzavretie Zmluvy o poskytnutí NFP a čas ich plnenia pri projektoch v rámci technickej výzvy s kódom PSK-

MH-001-2026-HE-EFRR financovaných z Programu Slovensko v gescii MH SR7, ktorý je zverejnený na právne 

dokumenty k implementácii projektov. Forma preukázania splnenia PUZ zo strany žiadateľa a spôsob overenia splnenia 

PUZ zo strany poskytovateľa sú vo výzve stanovené pre potreby fázy poskytnutia súčinnosti. 

Žiadateľ je povinný preukázať splnenie všetkých PUZ vo fáze poskytnutia súčinnosti, a to obsahom predkladanej 

technickej ŽoNFP a jej príloh. 

Upozornenia:  

- Ak poskytovateľ spätne zistí, že PUZ bola vyhodnotená ako splnená na základe informácií, ktoré boli 
falšované a/alebo nesprávne a/alebo zavádzajúce a/alebo neúplné, vyvodí dôsledky z nesplnenia PUZ a je 
oprávnený uplatniť všetky postupy, ktoré pre prípad nesplnenia PUZ upravuje Zmluva o poskytnutí NFP, zákon o 
príspevkoch z fondov EÚ, alebo iné uplatniteľné právne predpisy SR alebo právne akty EÚ. 

- Niektoré PUZ vzhľadom na svoj komplexný charakter zahŕňajú v sebe niekoľko čiastkových podmienok, ktoré 
spolu tvoria jednu PUZ. Na to, aby mohla byť takáto PUZ považovaná za splnenú, musia byť splnené všetky 
čiastkové podmienky danej PUZ8. Ak čo i len jedna z čiastkových podmienok nie je splnená, nie je možné danú 

PUZ považovať ako celok za splnenú. Splnenie jednotlivých čiastkových podmienok tej istej PUZ pritom môže byť 
preukazované rôznym spôsobom. Až na základe samostatného posúdenia splnenia každej jednej čiastkovej 
podmienky je možné vyhodnotiť splnenie/nesplnenie celej PUZ.  

V prípade, ak pri overovaní splnenia PUZ poskytovateľ identifikuje pochybnosti o pravdivosti alebo úplnosti 
preukázania splnenia PUZ, vyzve žiadateľa, aby sa k nim vyjadril v lehote 7 pracovných dní od doručenia výzvy na 
vyjadrenie. V rámci overovania splnenia PUZ vyzve poskytovateľ žiadateľa optimálne najviac dvakrát na odstránenie 
identifikovaných nedostatkov (resp. príloh) v prípade zistenia pochybností. Ide najmä o doplnenie skutočností, podkladov 
a príloh a po doručení uvedených informácií a skutočností zo strany žiadateľa je možné požiadať zo strany poskytovateľa 
o vysvetlenie týchto doplnených skutočností..  

V prípade, ak žiadateľ neodstráni nedostatky/pochybnosti identifikované vo výzve na vyjadrenie v stanovenej lehote, 
poskytovateľ môže takéto konanie považovať za neposkytnutie súčinnosti, pričom v takomto prípade je oprávnený 
nepristúpiť k uzatvoreniu Zmluvy o poskytnutí NFP.  

 
6 Informačný monitorovací systém. 
7 V predmetnom dokumente je ukončenie uplatniteľnosti jednotlivých PUZ stanovených vo výzve uvedené ako „čas povinného materiálneho plnenia“. 
8 V tabuľke nižšie sú čiastkové podmienky nazývané pojmom „podmienka“. 

https://www.economy.gov.sk/eu-a-fondy/eurofondy/programove-obdobie-2021-2027/pravne-dokumenty-k-implementacii-projektov/dopytovo-orientovane-projekty?csrt=3526530086387111022
https://www.economy.gov.sk/eu-a-fondy/eurofondy/programove-obdobie-2021-2027/pravne-dokumenty-k-implementacii-projektov/dopytovo-orientovane-projekty?csrt=3526530086387111022
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Podmienka, že voči 
žiadateľovi nie je 
vyhlásený konkurz, ani 
povolená 
reštrukturalizácia a nie 
je v likvidácii 

▪ Voči žiadateľovi nesmie byť vyhlásený konkurz. 

▪ Voči žiadateľovi nesmie byť povolená reštrukturalizácia.  

▪ Žiadateľ nesmie byť v likvidácii. 

PUZ sa vzťahuje aj na konania začaté a neukončené podľa zákona č. 328/1991 Zb. o 
konkurze a vyrovnaní v znení neskorších predpisov, ktorý bol účinný pred zákonom č. 7/2005 
Z. z. o konkurze a reštrukturalizácii a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. 

Upozorňujeme, že podmienka nie je splnená v prípade zastavenia konkurzného konania 

pre nedostatok majetku žiadateľa alebo zrušenia konkurzu pre nedostatok majetku žiadateľa. 

PUZ sa považuje za splnenú, ak je povolená reštrukturalizácia po účinnosti Zmluvy 

o poskytnutí NFP a následne je schválený a potom aj plnený reštrukturalizačný plán. 

Upozornenie: 

Podmienka sa nevzťahuje na tie právnické osoby, ktoré sú vymedzené v rámci § 2 zákona č. 

7/2005 Z. z. o konkurze a reštrukturalizácii a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov.  

Forma preukázania splnenia PUZ zo strany žiadateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

- formulár ŽoNFP (časť 1. Identifikácia žiadateľa) 

Spôsob overenia splnenia PUZ zo strany poskytovateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

- formulár ŽoNFP (časť 1. Identifikácia žiadateľa) 

- ITMS21+, ktorý je integrovaný s Registrom predinsolvenčných, likvidačných a 
insolvenčných konaní a s Registrom a identifikátorom právnických osôb,  podnikateľov a 
orgánov verejnej moci, resp. 

- Register a identifikátor právnických osôb,  podnikateľov a orgánov verejnej moci 
(https://rpo.statistics.sk/rpo/),  resp. iné príslušné verejne dostupné registre 

- Register predinsolvenčných, likvidačných a insolvenčných konaní 
(https://replik.justice.sk/ru-verejnost-web/), resp.  

- Obchodný vestník, resp.  

- informačný systém verejnej správy OverSi (https://oversi.gov.sk) 

Podmienka, že 
žiadateľ, ktorým je 
právnická osoba, nemá 
právoplatným 
rozsudkom uložený 
trest zákazu prijímať 
dotácie alebo 
subvencie, trest 
zrušenia PO, trest 
zákazu prijímať pomoc 
a podporu 
poskytovanú z fondov 
EÚ, trest zákazu 

Žiadateľ, ktorý je právnickou osobou, nemôže mať právoplatným rozsudkom uložený 
niektorý z nasledujúcich trestov: trest zákazu prijímať dotácie alebo subvencie, trest 
zrušenia právnickej osoby, trest zákazu prijímať pomoc a podporu poskytovanú z fondov 
Európskej únie, trest zákazu činnosti v súlade so zameraním projektu a podmienkami výzvy 
alebo trest zákazu účasti vo verejnom obstarávaní podľa zákona o trestnej zodpovednosti 
právnických osôb9. 

Podmienka sa vzťahuje aj na žiadateľa, na ktorého prešla trestná zodpovednosť po zrušení 
právnickej osoby podľa § 7 zákona trestnej zodpovednosti právnických osôb. 

Upozornenie: 

Podmienka sa nevzťahuje na tie právnické osoby, ktoré sú vymedzené v § 5 ods. 1 zákona o 
trestnej zodpovednosti právnických osôb. 

Forma preukázania splnenia PUZ zo strany žiadateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti:  

 
9 Zákon č. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o trestnej zodpovednosti právnických osôb“). 

https://rpo.statistics.sk/rpo/
https://oversi.gov.sk/
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činnosti v súlade so 
zameraním projektu a 
podmienkami výzvy 
alebo trest zákazu 
účasti vo verejnom 
obstarávaní 

- formulár ŽoNFP (časť 1. Identifikácia žiadateľa)  

Spôsob overenia splnenia PUZ zo strany poskytovateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

- formulár ŽoNFP (časť 1. Identifikácia žiadateľa) 

- ITMS21+, ktorý je integrovaný s Registrom a identifikátorom právnických osôb,  
podnikateľov a orgánov verejnej moci, resp. 

- Register a identifikátor právnických osôb,  podnikateľov a orgánov verejnej moci 
(https://rpo.statistics.sk/rpo/),  resp. iné príslušné verejne dostupné registre  

- informačné systémy verejnej správy (https://esluzby.genpro.gov.sk/zoznam-

odsudenych -pravnickych-osob, resp. iný informačný systém verejnej správy) 

Podmienka, že 
žiadateľ nie je 
evidovaný v EDES 

Žiadateľ nie je evidovaný v Systéme včasného odhaľovania rizika a vylúčenia (EDES) 
ako vylúčená osoba alebo subjekt10. 

Odporúčame žiadateľom oboznámiť sa v kontexte tejto PUZ so znením dokumentu 
Informácia pre žiadateľov o nenávratný finančný príspevok, resp. o príspevok zverejneným 
na webovej stránke: https://www.olaf.vlada.gov.sk/system-vcasneho-odhalovania-rizika-a-
vylucenia-edes/. 

Forma preukázania splnenia PUZ zo strany žiadateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti:  

- formulár ŽoNFP (časť 1. Identifikácia žiadateľa)  

Spôsob overenia splnenia PUZ zo strany poskytovateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

- formulár ŽoNFP (časť 1. Identifikácia žiadateľa) 

- Systém včasného odhaľovania rizika a vylúčených subjektov (databáza EK, jej verejná 

časť dostupná na https://ec.europa.eu/budget/edes/index_en.cfm, ako aj neverejná časť11) 

Podmienka, že voči 
žiadateľovi sa 
nenárokuje vrátenie 
štátnej pomoci na 
základe 
predchádzajúceho 
rozhodnutia EK, 
ktorým bola táto 
štátna pomoc 
poskytnutá SR  
označená za 
neoprávnenú a 
nezlučiteľnú s 
vnútorným trhom 

Nenávratný finančný príspevok (ďalej len „NFP“) nie je možné poskytnúť žiadateľovi, 
voči ktorému sa nárokuje vrátenie štátnej pomoci na základe predchádzajúceho 
rozhodnutia Komisie, ktorým bola táto štátna pomoc poskytnutá Slovenskou republikou 
označená za neoprávnenú a nezlučiteľnú s vnútorným trhom. 

Forma preukázania splnenia PUZ zo strany žiadateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

- formulár ŽoNFP (časť 15. Čestné vyhlásenie žiadateľa) 

Spôsob overenia splnenia PUZ zo strany poskytovateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

- formulár ŽoNFP (časť 15. Čestné vyhlásenie žiadateľa) 

- informácie o vymáhaní štátnej pomoci označenej za neoprávnenú a nezlučiteľnú s 
vnútorným trhom zverejnená na webovom sídle EK https://competition-
policy.ec.europa.eu/state-aid/procedures/recovery-unlawful-aid_en 

Podmienky týkajúce 
sa štátnej pomoci 

Žiadateľ a projekt musia spĺňať všetky podmienky týkajúce sa štátnej pomoci.  

V prípade predmetnej výzvy sa podmienky týkajúce sa štátnej pomoci aplikujú 
prostredníctvom Oznámenia EK Kritériá pre analýzu zlučiteľnosti štátnej pomoci na podporu 
vykonávania dôležitých projektov spoločného európskeho záujmu s vnútorným trhom (2021/C 
528/02), pričom Európska komisia nevzniesla v súvislosti s IPCEI projektom predloženým 
Slovenskou republikou za účelom notifikácie poskytnutia štátnej pomoci nijaké námietky a 
skonštatovala, že je v súlade s ustanoveniami vyššie uvedeného Oznámenia.  

 
10 V zmysle čl. 137 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) 2024/2509 z 23. septembra 2024 o rozpočtových pravidlách, ktoré sa 

vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie v platnom znení. 
11 Upozorňujeme žiadateľa, že vo verejnej časti daného registra nie sú uvedené všetky vylúčené subjekty.  

https://rpo.statistics.sk/rpo/
https://esluzby.genpro.gov.sk/zoznam-odsudenych%20-pravnickych-osob
https://esluzby.genpro.gov.sk/zoznam-odsudenych%20-pravnickych-osob
https://www.olaf.vlada.gov.sk/system-vcasneho-odhalovania-rizika-a-vylucenia-edes/
https://www.olaf.vlada.gov.sk/system-vcasneho-odhalovania-rizika-a-vylucenia-edes/
https://ec.europa.eu/budget/edes/index_en.cfm
https://competition-policy.ec.europa.eu/state-aid/procedures/recovery-unlawful-aid_en
https://competition-policy.ec.europa.eu/state-aid/procedures/recovery-unlawful-aid_en
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UPOZORNENIE: 

Ak žiadateľ/prijímateľ12 nedodrží všetky podmienky vyplývajúce z príslušného 
Rozhodnutia Európskej komisie, nesie za svoje konanie plnú právnu zodpovednosť. 
Žiadateľ/prijímateľ zároveň berie na vedomie, že rovnaké právne následky nastanú aj v 
prípade, ak v rámci jeho projektu dôjde k poskytnutiu inej formy výhody, ktorá na základe 
Zmluvy o fungovaní EÚ znamená porušenie pravidiel týkajúcich sa štátnej pomoci. 

 

Forma preukázania splnenia PUZ zo strany žiadateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

- formulár ŽoNFP 

- príloha č. 1 žiadosti  - Medzera vo financovaní projektu (ak relevantné) 

- príloha č. 2 žiadosti –  Doplňujúce údaje 

Spôsob overenia splnenia PUZ zo strany poskytovateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

- formulár ŽoNFP 

- príloha č. 1 žiadosti  - Medzera vo financovaní projektu (ak relevantné) 

- príloha č. 2 žiadosti  - Doplňujúce údaje 

- Rozhodnutia Európskej komisie č. EK SA.6463513, SA.10120014, SA.10281115 a  
SA.10443416, ktorými rozhodla o notifikácii poskytnutia štátnej pomoci v rámci IPCEI 
projektov v oblasti implementácie vodíkových technológií a v oblasti mikroelektroniky 
a komunikačných technológií predloženej Slovenskou republikou (relevantné v závislosti od 
predloženého projektu) 

Podmienka 
oprávnenosti projektu 

Oprávneným typom akcie pre danú výzvu v rámci špecifického cieľa RSO1.6. Programu 
Slovensko - Podpora investícií, ktoré prispievajú k cieľom Platformy strategických technológií 
pre Európu (platforma STEP) uvedeným v článku 2 nariadenia Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2024/795 (EFRR), je „realizácia projektov, ktoré sú súčasťou IPCEI v 
relevantných odvetviach platformy STEP (vrátane fázovaných IPCEI projektov)“. 

Oprávneným projektom v rámci tejto výzvy je projekt, ktorý: 

a) je súčasťou IPCEI projektu v oblasti implementácie vodíkových technológií 
alebo v oblasti mikroelektroniky a komunikačných technológií, v rámci ktorého bolo 
poskytnutie štátnej pomoci Slovenskou republikou notifikované a Európska komisia o tejto 
notifikácii bez vznesenia námietok rozhodla  

a zároveň 

b) je v súlade s ustanoveniami STEP nariadenia17, ako aj Usmernenia Komisie 
týkajúceho sa určitých ustanovení STEP nariadenia18, t. j. projekt, ktorého cieľom je 
vývoj kritickej technológie v celej EÚ.  
 

Splnenie podmienky oprávnenosti projektu podľa vyššie uvedeného bodu b) je zabezpečené 
v nadväznosti na splnenie podmienky oprávnenosti projektu podľa vyššie uvedeného bodu 

 
12 Žiadateľ sa stáva prijímateľom dátumom nadobudnutia účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP. 
13 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:C_202405139 
14 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:C_202505903 
15 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:C_202501055 
16 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:C_202501013  
17 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2024/795 z 29. februára 2024, ktorým sa zriaďuje Platforma strategických technológií pre Európu 

(platforma STEP) a mení sa smernica 2003/87/ES a nariadenia (EÚ) 2021/1058, (EÚ) 2021/1056, (EÚ) 2021/1057, (EÚ) č. 1303/2013, (EÚ) č. 
223/2014, (EÚ) 2021/1060, (EÚ) 2021/523, (EÚ) 2021/695, (EÚ) 2021/697 a (EÚ) 2021/241 v platnom znení (ďalej len „STEP nariadenie“). 

18 Oznámenie Komisie - Usmernenie týkajúce sa určitých ustanovení nariadenia (EÚ) 2024/795, ktorým sa zriaďuje Platforma strategických technológií 
pre Európu (platforma STEP) (C/2024/3209) (ďalej len „Usmernenie Komisie týkajúce sa určitých ustanovení STEP nariadenia“). 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:C_202405139
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:C_202505903
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:C_202501055
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:C_202501013
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=celex%3A32024R0795
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:52024XC03209
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a), keďže v zmysle čl. 3 ods. 3.4 Usmernenia Komisie týkajúceho sa určitých ustanovení 
STEP nariadenia platí, že technológie, ktoré sú predmetom: 

- dôležitého projektu spoločného európskeho záujmu týkajúceho sa hodnotového 

reťazca v mikroelektronike a 

- dôležitého projektu spoločného európskeho záujmu týkajúceho sa hodnotového 

reťazca súvisiaceho s vodíkom 

je možné považovať za kritické technológie patriace do odvetví vymedzených v rámci 
platformy STEP. 

Oprávnený projekt v rámci tejto výzvy zároveň musí spĺňať všetky nasledujúce podmienky: 

1. obsahovou náplňou projektu, ktorý je predmetom ŽoNFP, je realizácia činností 
spadajúcich do výskumno-vývojovo-inovačnej fázy a/alebo fázy prvého 
priemyselného nasadenia projektu, ktorý bol súčasťou notifikácie poskytnutia štátnej 
pomoci Slovenskou republikou a Európska komisia o tejto notifikácii bez vznesenia 
námietok rozhodla (ďalej aj „notifikovaný IPCEI projekt“); 

2. projekt, ktorý je predmetom ŽoNFP, je z hľadiska obsahovej náplne totožný 
s relevantnou časťou notifikovaného IPCEI projektu19; 

3. projekt, ktorý je predmetom ŽoNFP, musí byť v súlade so zásadou „nespôsobovať 

významnú škodu“; 

Uvedené znamená, že predmetom podporeného projektu nemôžu byť činnosti 
v potenciálne poškodzujúcich oblastiach20 a rovnako ani činnosti vyňaté z rozsahu 
podpory EFRR21, t. j.:  

- investície súvisiace s výrobou, spracovaním, dopravou, distribúciou, skladovaním 
alebo spaľovaním fosílnych palív (uhlie, zemný plyn, ropa); 

- investície súvisiace so spaľovňami, zariadeniami na mechanicko-biologické čistenie 
odpadov a skládkami odpadov a ostatné definované ako „vylúčené“; 

- odstavenie alebo výstavba jadrových elektrární; 
- investície na dosiahnutie zníženia emisií skleníkových plynov z činností uvedených 

v prílohe I k smernici 2003/87/ES; 
- výroba a spracovanie tabaku a tabakových výrobkov a uvádzanie tabaku a tabakových 

výrobkov na trh; 
- investície do letiskovej infraštruktúry okrem výnimiek podľa nariadenia o EFRR; 
- investície zvyšujúce kapacitu zariadení na spracovanie zvyškového odpadu okrem 

výnimiek podľa nariadenia o EFRR. 

 
19 Vykonanie úpravy projektu, uskutočnené zo strany žiadateľa s cieľom zabezpečiť splnenie podmienok výzvy (najmä aktualizácia časového 

harmonogramu projektu), úpravy vykonané v nadväznosti na zmeny IPCEI projektu uskutočnené v priebehu prípravy a implementácie projektu 
realizovaného v rámci niektorej z výziev 09I04-03-V01, 09I05-03-V01 alebo 17I04-04-V03 (ak relevantné), rozčlenenie jednotlivých podaktivít projektu 
na doplňujúce medzistupne a formálna úprava rozpočtu projektu vykonaná za účelom dosiahnuť jeho súlad s podmienkami oprávnenosti výdavkov 
stanovenými vo výzve a zmenami uskutočnenými v priebehu prípravy a implementácie projektu realizovaného v rámci niektorej z výziev 09I04-03-
V01, 09I05-03-V01 alebo 17I04-04-V03 (ak relevantné), pričom skladba a výška (s výnimkou rozdielov vzniknutých v dôsledku zaokrúhľovania 
a odstránenia zrejmých nesprávností) jednotlivých výdavkov rozpočtu projektu predloženého v rámci výzvy ostane totožná so skladbou a výškou 
výdavkov notifikovaného IPCEI projektu, nebude považované za nesplnenie predmetnej podmienky. 

20 V zmysle Delegovaného nariadenie Komisie (EÚ) 2021/2139 zo 4. júna 2021, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2020/852 stanovením technických kritérií preskúmania na určenie podmienok, za ktorých sa hospodárska činnosť označuje za významne 
prispievajúcu k zmierneniu zmeny klímy alebo adaptácii na zmenu klímy, a na určenie toho, či daná hospodárska činnosť výrazne nenarúša plnenie 
niektorého z iných environmentálnych cieľov v platnom znení. 

21 Podľa čl. 7 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/1058 z 24. júna 2021 o Európskom fonde regionálneho rozvoja a Kohéznom fonde 
v platnom znení (ďalej len „nariadenie o EFRR“). 
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4. projekt, ktorý je predmetom ŽoNFP, nesmie obsahovať činnosti týkajúce sa 
premiestnenia podľa článku 66 nariadenia o spoločných ustanoveniach22, ani  činnosti, 
ktoré by predstavovali presun výrobnej činnosti podľa článku 65 ods. 1 písm. a) nariadenia 
o spoločných ustanoveniach; 

5. v prípade  IPCEI projektov, ktorých časť realizácie bola podporená v rámci Plánu obnovy 
a odolnosti SR vo výzvach s kódmi 09I04-03-V01, 09I05-03-V01 a/alebo 17I04-04-V03, 
nesmie žiadateľ začať realizáciu aktivít projektu, ktorý je predmetom ŽoNFP, pred 
termínom ukončenia fyzickej realizácie aktivít projektu podporeného zo zdrojov 
Plánu obnovy a odolnosti SR; 

6. v prípade  IPCEI projektov, ktorých časť realizácie nebola podporená v rámci Plánu 
obnovy a odolnosti SR vo výzvach s kódmi 09I04-03-V01, 09I05-03-V01 a/alebo 17I04-
04-V03, nesmie žiadateľ začať realizáciu aktivít projektu, ktorý je predmetom ŽoNFP, 
pred dátumom predloženia IPCEI projektu v oblasti implementácie vodíkových 
technológií a v oblasti mikroelektroniky a komunikačných technológií Slovenskou 
republikou Európskej komisii do procesu prednotifikácie poskytnutia štátnej pomoci; 

7. žiadateľ nesmie ukončiť fyzickú realizáciu aktivít projektu, ktorý je predmetom 
ŽoNFP, t. j. plne  zrealizovať aktivity projektu, pred predložením ŽoNFP; 

8. celková dĺžka realizácie aktivít projektu stanovená v rámci ŽoNFP nesmie presiahnuť 
termín 31.12.2030. 

Forma preukázania splnenia PUZ zo strany žiadateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

- formulár ŽoNFP (časť 5. Identifikácia projektu, časť 7. Popis projektu, časť 9. 
Harmonogram realizácie aktivít, časť 15. Čestné vyhlásenie žiadateľa) 

- príloha č. 2 žiadosti  - Doplňujúce údaje 

Spôsob overenia splnenia PUZ zo strany poskytovateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

- formulár ŽoNFP (časť 5. Identifikácia projektu, časť 7. Popis projektu, časť 9. 
Harmonogram realizácie aktivít, časť 15. Čestné vyhlásenie žiadateľa) 

- príloha č. 2 žiadosti  - Doplňujúce údaje 

- dokumentácia notifikovaného IPCEI projektu (vrátane všetkých príloh), ktorý je 
súčasťou IPCEI v oblasti implementácie vodíkových technológií alebo v oblasti 
mikroelektroniky a komunikačných technológií 

- Rozhodnutia Európskej komisie č. EK SA.64635, SA.101200, SA.102811 a  SA.104434, 
ktorými rozhodla o notifikácii poskytnutia štátnej pomoci v rámci IPCEI projektov v oblasti 
implementácie vodíkových technológií a v oblasti mikroelektroniky a komunikačných 
technológií predloženej Slovenskou republikou (relevantné v závislosti od predloženého 
projektu) 

 
22 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/1060 z 24. júna 2021, ktorým sa stanovujú spoločné ustanovenia o Európskom fonde 

regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivú transformáciu a Európskom námornom, rybolovnom 
a akvakultúrnom fonde a rozpočtové pravidlá pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migráciu a integráciu, Fond pre vnútornú bezpečnosť a 
Nástroj finančnej podpory na riadenie hraníc a vízovú politiku (Ú. v. EÚ L 231, 30.6.2021, s. 159 – 706) v platnom znení (ďalej len „nariadenie 
o spoločných ustanoveniach“). 
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Maximálna a 
minimálna výška 
príspevku 

 

 

 

Maximálna výška pomoci, t. j. NFP poskytnutého na projekt nesmie presiahnuť: 

- rozdiel hodnoty pomoci vymedzenej v rámci notifikovaného IPCEI projektu 
(konkrétne v rámci stanovenej medzery v jeho financovaní vo vzťahu k oprávneným 
výdavkom) a hodnoty finančných prostriedkov poskytnutých na jeho realizáciu 
z akýchkoľvek verejných zdrojov (vrátane poskytnutých prostriedkov mechanizmu) 
a zároveň 

- sumu 1 500 000 EUR. 

Forma preukázania splnenia PUZ zo strany žiadateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

- formulár ŽoNFP (časť 11. Rozpočet projektu) 

- príloha č. 2 žiadosti  - Doplňujúce údaje 

Spôsob overenia splnenia PUZ zo strany poskytovateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

- formulár ŽoNFP (časť 11. Rozpočet projektu) 

- príloha č. 2 žiadosti  - Doplňujúce údaje 

- Centrálny register zmlúv (https://crz.gov.sk/) 

- Centrálny register - Informačný systém pre evidenciu a monitorovanie pomoci - IS 
SEMP (jeho verejná časť (https://semp.kti2dc.sk/), ako aj neverejná časť 

(https://sempsecure.kti2dc.sk/) 

Podmienka miesta 
realizácie projektu 

Žiadateľ je povinný realizovať projekt na oprávnenom území.  

Pre túto výzvu je oprávneným územím celé územie Slovenskej republiky, pričom v súlade 
s čl. 63 ods. 4 nariadenia o spoločných ustanoveniach, celý projekt, alebo jeho časť sa môže 
vykonať mimo členského štátu, a to aj mimo Európskej únie, pod podmienkou, že projekt 
prispieva k dosahovaniu cieľov programu. 

Projekt môže byť realizovaný aj na viacerých miestach (uvedených v ŽoNFP), avšak 
v projekte nie je možné kombinovať: 

- miesta na území Slovenskej republiky mimo Bratislavského samosprávneho 
kraja s 

- miestami na území Bratislavského samosprávneho kraja.  

Pre posúdenie splnenia tejto podmienky je rozhodujúce miesto realizácie projektu, nie 
sídlo žiadateľa. 

Forma preukázania splnenia PUZ zo strany žiadateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

- formulár ŽoNFP (časť 6. Miesto realizácie projektu, časť 7. Popis projektu) 

Spôsob overenia splnenia PUZ zo strany poskytovateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

- formulár ŽoNFP (časť 6. Miesto realizácie projektu, časť 7. Popis projektu) 

Podmienka súladu 
projektu 
s horizontálnymi 
princípmi  

Posudzuje sa, či projekt dodržiava základné práva a súlad s Chartou základných práv EÚ, 
zabezpečuje a presadzuje rovnosť mužov a žien, uplatňuje a začleňuje hľadisko rodovej 
rovnosti, zabraňuje akejkoľvek diskriminácií a zohľadňuje prístupnosť pre osoby so 
zdravotným postihnutím v súlade s čl. 9 Dohovoru OSN o právach osôb so zdravotným 
postihnutím. 

Projekt musí byť v súlade s horizontálnymi princípmi, ktoré sú definované v čl. 9 nariadenia o 
spoločných ustanoveniach23, s prihliadnutím na dodržiavanie zásady rovnakého 
zaobchádzania a aktívneho podporovania mužov a žien vo všetkých aktivitách a činnostiach, 

 
23 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1060 

https://crz.gov.sk/
https://semp.kti2dc.sk/
https://sempsecure.kti2dc.sk/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1060


  

10 
 

najmä ak ide o prístup k zamestnaniu, odmeňovanie a pracovný postup, odborné vzdelávanie 
a pracovné podmienky.  

V projektoch je potrebné odstraňovať bariéry a zabraňovať všetkým formám diskriminácie, 
vytvárať podmienky, ktoré zohľadňujú špecifické potreby rozmanitých skupín obyvateľstva a 
zabezpečiť prístupnosť fyzického prostredia, dopravy, informácií a verejných služieb pre 
osoby so zdravotným postihnutím, v súlade s čl. 9 Dohovoru OSN o právach osôb so 
zdravotným postihnutím24. 

Žiadateľ je povinný postupovať v súlade s aktuálnou verziou Metodického výkladu k 
implementácii a uplatňovaniu dohovoru OSN o právach osôb so zdravotným postihnutím 
(UNCRPD) v súlade s rozhodnutím Rady 2010/48/ES25. 

Forma preukázania splnenia PUZ zo strany žiadateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

Žiadateľ preukazuje splnenie PUZ prostredníctvom: 

- formulár ŽoNFP (časť 15. Čestné vyhlásenie žiadateľa) 

Spôsob overenia splnenia PUZ zo strany poskytovateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

Poskytovateľ overuje splnenie PUZ prostredníctvom: 

- formulár ŽoNFP  

Podmienka, že 
žiadateľ je evidovaný 
v registri partnerov 
verejného sektora 

Žiadateľ je k termínu poskytnutia súčinnosti povinný byť zapísaný v registri partnerov 
verejného sektora, a to v prípade, ak sa na neho povinnosť zápisu podľa § 2 zákona 
o registri partnerov26 vzťahuje. 

Forma preukázania splnenia PUZ zo strany žiadateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

- formulár ŽoNFP (časť 1. Identifikácia žiadateľa) 

Spôsob overenia splnenia PUZ zo strany poskytovateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

- formulár ŽoNFP (časť 1. Identifikácia žiadateľa) 

- Register partnerov verejného sektora (https://rpvs.gov.sk/rpvs/) 

Podmienka schválenia 
programu rozvoja a 
príslušnej 
územnoplánovacej 
dokumentácie podľa § 
7 ods. 8, § 8 ods. 6 a § 
8a ods. 7 zákona č. 
539/2008 Z. z. o 
podpore regionálneho 
rozvoja v znení 
neskorších predpisov 

Podmienka sa vzťahuje výlučne na žiadateľa, ktorým je: 

a) právnická osoba, ktorej zriaďovateľom/zakladateľom je obec, mesto, vyšší územný 
celok alebo 

b) právnická osoba, v ktorej má obec, mesto, vyšší územný celok majetkovú účasť 
alebo inú účasť27. 

Podmienka mať schválený program rozvoja a príslušnú územnoplánovaciu dokumentáciu 
podľa § 7 ods. 8, § 8 ods. 6 a § 8a ods. 7 zákona č. 539/2008 Z. z. o podpore regionálneho 
rozvoja v znení neskorších predpisov sa plní vo vzťahu k územiu obce, mesta alebo 
vyššieho územného celku, na ktorom je podľa projektu plánované vykonávanie 
investícií projektu28. 

Upozornenie: 

 
24https://www.mpsvr.sk/files/slovensky/uvod/legislativa/socialna-pomoc-podpora/dohovor-osn-pravach-osob-so-zdravotnym-postihnutim-opcny-

protokol-sk-aj.pdf. 
25 https://eurofondy.gov.sk/dokumenty-a-publikacie/metodicke-dokumenty/metodicke-dokumenty-cko/  
26 Zákon č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o registri partnerov“). 
27 Napr. členstvo v združení obcí. 
28 Pod pojmom „investícia“ sa pre účely tejto výzvy rozumie investícia vymedzená v rámci §19a ods. 7 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 

pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

https://rpvs.gov.sk/rpvs/
https://www.mpsvr.sk/files/slovensky/uvod/legislativa/socialna-pomoc-podpora/dohovor-osn-pravach-osob-so-zdravotnym-postihnutim-opcny-protokol-sk-aj.pdf
https://www.mpsvr.sk/files/slovensky/uvod/legislativa/socialna-pomoc-podpora/dohovor-osn-pravach-osob-so-zdravotnym-postihnutim-opcny-protokol-sk-aj.pdf
https://eurofondy.gov.sk/dokumenty-a-publikacie/metodicke-dokumenty/metodicke-dokumenty-cko/
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- Ak ide o právnické osoby, ktorými sú napríklad združenia obcí, alebo združenia rôznych 
foriem právnických osôb vrátane subjektov miestnej samosprávy a v projekte sa plánujú 
realizovať investície len na území niektorej/niektorých z nich – v takom prípade sa 
podmienka plní len za túto niektorú alebo tieto niektoré subjekty miestnej samosprávy, na 
území ktorých sa plánujú vykonávať investície v rámci projektu. 

- V prípade, ak obec nemá územný plán obce, nakoľko nemala podľa zákona č. 50/1976 
Z. z. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) povinnosť mať 
územný plán, pričom v zmysle znenia § 40 ods. 2 zákona č. 200/2022 Z. z. o územnom 
plánovaní v platnom znení je povinná obstarať a schváliť územný plán obce do 31. marca 
2032, vydáva do času schválenia územného plánu vyjadrenie pre rozhodnutie o povolení 
stavby a pre povoľovaný zámer činnosti, ktoré má odporúčací charakter. 

Forma preukázania splnenia PUZ zo strany žiadateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

- formulár ŽoNFP (časť 7. Popis projektu) 

- príloha č. 3 žiadosti  - Uznesenie (výpis z uznesenia) o schválení programu rozvoja a 
príslušnej územnoplánovacej dokumentácie (ak relevantné) 

Spôsob overenia splnenia PUZ zo strany poskytovateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

- formulár ŽoNFP (časť 7. Popis projektu) 

- príloha č. 3 žiadosti  - Uznesenie (výpis z uznesenia) o schválení programu rozvoja a 
príslušnej územnoplánovacej dokumentácie (ak relevantné) 

Podmienka, že 
realizácia plnenia 
podľa Zmluvy 
o poskytnutí NFP nie 
je v rozpore so 
zákonom č. 289/2016 
Z. z. o vykonávaní 
medzinárodných 
sankcií a o doplnení 
zákona č. 566/2001 Z. 
z. o cenných 
papieroch a 
investičných službách 
a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov 
(zákon o cenných 
papieroch) v znení 
neskorších predpisov  

Realizácia plnenia podľa Zmluvy o poskytnutí NFP nesmie byť v rozpore so zákonom 
č. 289/2016 Z. z. o vykonávaní medzinárodných sankcií a o doplnení zákona č. 566/2001 
Z. z. o cenných papieroch a investičných službách a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o cenných papieroch) v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 
o vykonávaní medzinárodných sankcií“). 

Uvedené znamená, že žiadateľ nesmie porušovať akúkoľvek medzinárodnú sankciu 
upravenú v akomkoľvek predpise o medzinárodnej sankcii podľa § 2 písm. b) zákona o 
vykonávaní medzinárodných sankcií. 

Vo fáze poskytnutia súčinnosti pred uzatvorením Zmluvy o poskytnutí NFP prípadne pred 
podpisom dodatku k Zmluve o poskytnutí NFP prebieha overenie splnenia danej podmienky 
prostredníctvom čestného vyhlásenia žiadateľa/prijímateľa k uplatňovaniu 
medzinárodných sankcií. 

V prípade, ak bude v rámci overovania medzinárodných sankcií identifikovaná niektorá zo 
situácií uvedená v sankčných nariadeniach EÚ upravujúcich problematiku medzinárodných 
sankcií alebo v zákone o vykonávaní medzinárodných sankcií, na ktorú sa vzťahuje 
reštriktívne opatrenie, to znamená, ak je identifikovaná v projekte osoba napĺňajúca definičné 
znaky osoby, na ktorú sa vzťahujú sankčné opatrenia, tak dotknuté výdavky projektu budú 
považované za neoprávnené, nakoľko nebudú vynaložené v súlade s právnymi aktami EÚ 
a SR. 

Forma preukázania splnenia PUZ zo strany žiadateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

- formulár ŽoNFP (časť 15. Čestné vyhlásenie žiadateľa) 

- príloha č. 2 žiadosti  - Doplňujúce údaje 

Spôsob overenia splnenia PUZ zo strany poskytovateľa vo fáze poskytnutia súčinnosti: 

- formulár ŽoNFP (časť 15. Čestné vyhlásenie žiadateľa) 

- príloha č. 2 žiadosti  - Doplňujúce údaje 
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Ďalšie skutočnosti týkajúce sa poskytovania príspevku 

Ďalšie skutočnosti týkajúce sa poskytovania príspevku predstavujú súbor podmienok, ktoré sú uvedené už vo výzve, ale 
ktoré sa uplatnia až počas trvania Zmluvy o poskytnutí NFP. Zväčša sú vo výzve vyjadrené tematicky, t. j. ich prenesenie 
do Zmluvy o poskytnutí NFP môže zahŕňať viacero už konkrétnych ustanovení, zmluvných podmienok alebo záväzkov. 

Pravidlá 
oprávnenosti 
výdavkov 

Výdavky projektu musia byť v súlade s podmienkami oprávnenosti výdavkov stanovenými 
v prílohe č. 4 výzvy – Podmienky oprávnenosti výdavkov, ako aj v súlade s Metodickým 
dokumentom riadiaceho orgánu pre Program Slovensko č. 22 – Príručka k oprávnenosti 
výdavkov, verzia 1.0 zverejnenom na https://eurofondy.gov.sk/dokumenty-a-
publikacie/metodicke-dokumenty/metodicke-dokumenty-specificke-pre-program-slovensko/, pri 
zachovaní podmienok oprávnenosti výdavkov uvedených v príslušnom Rozhodnutí Európskej 
komisie. 

Zároveň, vo všeobecnosti platí, že kategórie oprávnených výdavkov projektu sú tie, ktoré sú v 
súlade s prílohou Oznámenia EK Kritériá pre analýzu zlučiteľnosti štátnej pomoci na podporu 
vykonávania dôležitých projektov spoločného európskeho záujmu s vnútorným trhom (2021/C 
528/02), pričom boli ako oprávnené výdavky vymedzené v rámci notifikovaného IPCEI 
projektu. 

Splnenie podmienok oprávnenosti výdavkov bude poskytovateľ overovať v období realizácie 
aktivít projektu v rámci výkonu finančnej kontroly podľa zákona č. 357/2015 Z. z. o finančnej 
kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

Žiadateľ/Prijímateľ 
nesmie byť 
podnikom 
v ťažkostiach 

Žiadateľ/Prijímateľ nesmie byť podnikom v ťažkostiach podľa Oznámenia Komisie - 
Usmernenia o štátnej pomoci na záchranu a reštrukturalizáciu nefinančných podnikov v 
ťažkostiach29.  

Pri posúdení a preukazovaní skutočnosti, či žiadateľ nie je podnikom v ťažkostiach, žiadateľ 
postupuje v súlade s informáciami uvedenými v  Metodike overovania podniku v ťažkostiach pre 
subjekty mimo schém pomoci v gescii Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky, ktorá je 
zverejnená na webovom sídle právne dokumenty k implementácii projektov.  

Po nadobudnutí účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP bude prijímateľ povinný predložiť 
poskytovateľovi do 10 dní od nadobudnutia účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP údaje potrebné na 
vyhodnotenie tejto skutočnosti. Rozsah predkladaných údajov určí poskytovateľ v Príručke pre 
prijímateľa k implementácii projektov financovaných z Programu Slovensko v gescii MH SR. 

Podmienka 
dodržania zásady 
„nespôsobovať 
významnú škodu“ 

Projekt musí byť v súlade so zásadou „nespôsobovať významnú škodu“ (ďalej aj „DNSH“). 
Uvedené znamená, že podporený projekt nemôže výrazne narušiť žiaden z environmentálnych 
cieľov uvedených v nariadení o taxonómii30.   

Okrem podmienky stanovenej v rámci Podmienky oprávnenosti projektu, podľa ktorej predmetom 
projektu nemôžu byť činnosti v potenciálne poškodzujúcich oblastiach, ani činnosti vyňaté 
z rozsahu podpory EFRR, musí projekt realizovaný v rámci výzvy za účelom zabezpečenia súladu 
so zásadou DNSH spĺňať nasledovné podmienky: 

1. Projekt musí predstavovať technologicky a ekonomicky uskutočniteľné nízkouhlíkové 
alternatívy prispievajúce k zmierneniu zmeny klímy, ktoré podporujú prechod na klimaticky 
neutrálne hospodárstvo v zmysle článku 10 ods. 1 a 2 nariadenia Európskeho parlamentu a 
Rady (EÚ) 2020/852 z 18. júna 2020 o vytvorení rámca na uľahčenie udržateľných investícií 
a o zmene nariadenia (EÚ) 2019/2088.  

 
29 Ú. v. EÚ C 249, 31.7.2014, s. 1 – 28. 
30 Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2020/852 o vytvorení rámca na uľahčenie udržateľných investícií a o zmene nariadenia (EÚ) 

2019/2088 v platnom znení (Ú. v. EÚ L 198, 22.6.2020, s. 13 – 43) (ďalej aj „nariadenie o taxonómii“). 

https://eurofondy.gov.sk/dokumenty-a-publikacie/metodicke-dokumenty/metodicke-dokumenty-specificke-pre-program-slovensko/
https://eurofondy.gov.sk/dokumenty-a-publikacie/metodicke-dokumenty/metodicke-dokumenty-specificke-pre-program-slovensko/
https://www.economy.gov.sk/eu-a-fondy/eurofondy/programove-obdobie-2021-2027/pravne-dokumenty-k-implementacii-projektov/dopytovo-orientovane-projekty?csrt=3526530086387111022
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Prijímateľ je povinný zabezpečiť súlad s najlepšími dostupnými technikami BAT 
vymedzenými v článku 3 ods. 10 smernice IED31 a v § 2 písm. n) zákona č. 39/2013 Z. z. o 
integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, ak projekt spadá pod priemyselné odvetvie, 
pre ktoré boli vydané referenčné dokumenty o BAT (BREF) a zároveň predmet projektu spadá 
pod činnosti uvedené v Prílohe 1 smernice IED. Prijímateľ by mal využiť Register informácií o 
najlepších dostupných technikách, resp. Databázu BREF a REF. 

 

2. V prípade oprávnených výdavkov v rámci nasledovných skupín oprávnených 
výdavkov - dlhodobý hmotný majetok, zásoby a služby, je vyžadované plnenie 
podmienok zeleného verejného obstarávania (ďalej len „zelené/zeleného VO“)  pri 
produktových skupinách, pre ktoré vláda SR schválila národné metodiky pre uplatňovanie 
zeleného VO, a to nákup a modernizácia výpočtovej techniky a zobrazovacích zariadení 
(PC, monitory, tablety, smartfóny a pod.), kopírovacieho a grafického papiera, čistiacich 
prostriedkov  a obstarania upratovacích služieb, pričom musia byť splnené nasledovné 
podmienky DNSH: 

• Nainštalovaný bude IKT hardvér, ktorý nahradí pôvodnú technológiu, pričom bude 
energeticky efektívnejší ako pôvodný, resp. pri rovnakej spotrebe elektriny bude 
dosahovať vyšší výpočtový výkon. Pri investíciách sa bude postupovať podľa odporúčaní 
pre danú skupinu produktov tak, ako ich definuje EÚ a Slovenská republika. 

• Vplyvy, ktoré sú súčasťou výroby hardvéru a poskytovania digitálnych služieb a vplyvy po 
skončení životnosti zariadení/hardvéru, sa budú riešiť prostredníctvom prísneho 
uplatňovania environmentálnych kritérií pre zelené VO. 

Pri obstarávaní je potrebné postupovať podľa odporúčaní pre danú skupinu produktov tak, ako 
ich definuje EÚ a Slovenská republika. 

Metodiky pre produktové skupiny Kopírovací a grafický papier, Počítače, monitory, tablety 
a smartfóny, Čistiace prostriedky a upratovacie služby (interiérové upratovacie služby) sú 
dostupné na webovom sídle Slovenskej agentúry životného prostredia v časti Životné 
prostredie/Environmentálne manažérstvo/Propagačné materiály – dobrovoľné nástroje 
environmentálnej politiky/Metodiky pre uplatnenie zeleného verejného obstarávania,  resp. 
Úradu pre verejné obstarávanie www.uvo.gov.sk/metodika-vzdelavanie/tematicke-
materialy/spolocensky-zodpovedne-verejne-obstaravanie. 

Pri uplatnení environmentálnych charakteristík v ďalších (nepovinných) produktových 
skupinách zeleného VO (GPP) sa verejní obstarávatelia môžu inšpirovať odbornými 
materiálmi (produktovými listami, technickými správami), vypracovanými Európskou 
komisiou, ktoré je možné nájsť na webovej stránke EK green-business.ec.europa.eu/green-
public-procurement/gpp-criteria-and-requirements_en. 

 

3. V prípade, ak bude predmetom aktivít priamo výskumno-inovačná činnosť, ktorá je 
zaraditeľná podľa prílohy č. 8 k zákonu o posudzovaní vplyvov32 do časti A, ktorá je 
realizovaná výhradne alebo najmä na účel rozvoja a testovania nových metód alebo výrobkov, 
ktoré nie sú používané viac ako dva roky, je takáto výskumno-inovačná činnosť predmetom 
zisťovacieho konania podľa § 18 ods. 2 písm. a) zákona o posudzovaní vplyvov, prípadne 
predmetom povinného hodnotenia podľa § 18 ods. 1 písm. b) zákona o posudzovaní vplyvov. 

Poznámka: V zmysle § 18 ods. 7 písm. b) zákona o posudzovaní vplyvov predmetom 
zisťovacieho konania nie je činnosť, ktorá predstavuje inštaláciu najlepšej dostupnej techniky 

 
31 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2010/75/EÚ z 24. novembra 2010 o priemyselných emisiách (integrovaná prevencia a kontrola 

znečisťovania životného prostredia) (prepracované znenie) v platnom znení (ďalej len „smernica IED“).  
32 Zákon č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „zákon o posudzovaní vplyvov“). 

https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/propagacne-materialy-dobrovo-ne-nastroje-environmentalnej-politiky/metodiky-pre-uplatnenie-zeleneho-verejneho-obstaravania
https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/propagacne-materialy-dobrovo-ne-nastroje-environmentalnej-politiky/metodiky-pre-uplatnenie-zeleneho-verejneho-obstaravania
https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/propagacne-materialy-dobrovo-ne-nastroje-environmentalnej-politiky/metodiky-pre-uplatnenie-zeleneho-verejneho-obstaravania
http://www.uvo.gov.sk/metodika-vzdelavanie/tematicke-materialy/spolocensky-zodpovedne-verejne-obstaravanie
http://www.uvo.gov.sk/metodika-vzdelavanie/tematicke-materialy/spolocensky-zodpovedne-verejne-obstaravanie
https://green-business.ec.europa.eu/green-public-procurement/gpp-criteria-and-requirements_en
https://green-business.ec.europa.eu/green-public-procurement/gpp-criteria-and-requirements_en
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podľa osobitného predpisu33, ktorej jediným výsledkom je zníženie negatívnych vplyvov na 
životné prostredie a nedochádza k zvýšeniu kapacitných parametrov. 

 

4. Predložený projekt musí spĺňať požiadavky v oblasti vplyvu návrhu plánu, programu 
alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území Natura 2000 
v súlade s ustanoveniami zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení 
neskorších predpisov a zákona o posudzovaní vplyvov v prípade, ak predmetom projektu je 
výskumno-inovačná činnosť alebo výskumno-vývojová činnosť, pri ktorej dochádza 
k zásahom do terénu alebo odberu biotických alebo abiotických vzoriek. 

 

Spôsob preukázania splnenia vyššie uvedených podmienok zo strany prijímateľa 
a spôsob overenia ich splnenia zo strany poskytovateľa bude uvedený v Príručke pre 
prijímateľa k implementácii projektov financovaných z Programu Slovensko v gescii 
MH SR. 

Súlad 
s horizontálnymi 
princípmi 

Projekt musí byť v súlade s horizontálnymi princípmi, ktoré sú definované v čl. 9 nariadenia o 
spoločných ustanoveniach22, s prihliadnutím na  dodržiavanie zásady rovnakého zaobchádzania 
a aktívneho podporovania mužov a žien vo všetkých aktivitách a činnostiach, najmä ak ide o 
prístup k zamestnaniu, odmeňovanie a pracovný postup, odborné vzdelávanie a pracovné 
podmienky.  

V projekte je potrebné odstraňovať bariéry a zabraňovať všetkým formám diskriminácie, vytvárať 
podmienky, ktoré zohľadňujú špecifické potreby rozmanitých skupín obyvateľstva a zabezpečiť 
prístupnosť fyzického prostredia, dopravy, informácií a verejných služieb pre osoby so zdravotným 
postihnutím, v súlade s čl. 9 Dohovoru OSN o právach osôb so zdravotným postihnutím34. 

Gestor HP upozorňuje žiadateľa, že plnenie súladu projektu s HP môže byť predmetom finančnej 
kontroly v implementácii projektu, ktorej právny základ vychádza z platnej a účinnej Zmluvy o 
poskytnutí NFP. 

Čas plnenia/overenia: 
V čase realizácie projektu na základe zmluvy o poskytnutí NFP. 

Podmienka 
zákazu vedenia 
výkonu 
rozhodnutia voči 
prijímateľovi 

Voči prijímateľovi nesmie byť vykonávaná exekúcia35 podľa Exekučného poriadku, ani 
vedený iný výkon rozhodnutia podľa osobitných predpisov, predmetom ktorého je nútený 
výkon povinnosti zaplatiť peňažnú sumu vo výške vymáhaného nároku, vrátane všetkých trov 
súvisiacich s výkonom rozhodnutia za všetky takto vykonávané exekúcie alebo iné výkony 
rozhodnutia vyššej ako 5 000 EUR. 

Upozornenie: 

Voči prijímateľovi tiež nesmie byť vedený výkon rozhodnutia na plnenie inej povinnosti, ktorá 
nespočíva v zaplatení peňažnej sumy, pokiaľ táto nepeňažná povinnosť akokoľvek priamo alebo 
nepriamo súvisí s projektom. 

V prípade, ak celková súhrnná výška vymáhaného nároku za všetky exekúcie36 alebo iné výkony 
rozhodnutia presiahla sumu 5 000 EUR, je pre účely posúdenia tejto podmienky rozhodujúca 

 
33 § 2 písm. n) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov. 
34https://www.mpsvr.sk/files/slovensky/uvod/legislativa/socialna-pomoc-podpora/dohovor-osn-pravach-osob-so-zdravotnym-postihnutim-opcny-

protokol-sk-aj.pdf.  
35 Začatie exekúcie sa uvádza priamo ako legislatívny pojem v §57 ods. 1 Exekučného poriadku, preto doručením poverenia na vykonanie exekúcie 

exekútorovi sa začína exekúcia. Za ukončenie výkonu exekúcie sa považuje splnenie exekvovanej povinnosti alebo ukončenie exekúcie iným 
spôsobom, ak je na to daný zákonný dôvod (najmä zastavením exekúcie). Uvedené pri splnení exekvovanej povinnosti znamená, že sa nečaká až 
na vykonanie formálneho úkonu ukončenia exekúcie exekútorom podľa Exekučného poriadku, t. j. na doručenie upovedomenia o ukončení exekúcie 
súdu, ale za rozhodný moment sa považuje splnenie povinnosti vykonané povinným. Odklad exekúcie nie je ukončením výkonu exekúcie. 

36 Vedené podľa zák. č. 233/1995 Z. z. o súdnych exekútoroch a exekučnej činnosti (Exekučný poriadok) a o zmene a doplnení ďalších zákonov v znení 
neskorších predpisov. 

https://www.mpsvr.sk/files/slovensky/uvod/legislativa/socialna-pomoc-podpora/dohovor-osn-pravach-osob-so-zdravotnym-postihnutim-opcny-protokol-sk-aj.pdf
https://www.mpsvr.sk/files/slovensky/uvod/legislativa/socialna-pomoc-podpora/dohovor-osn-pravach-osob-so-zdravotnym-postihnutim-opcny-protokol-sk-aj.pdf
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skutočnosť, či dlžná suma a všetky trovy súvisiace s výkonom rozhodnutia boli uhradené37, resp. 
bola dlžná suma a výška všetkých trov exekúcie zložené do zábezpeky v celkovej výške 
vymáhaného nároku, na osobitný účet exekútora, zriadený na tento účel podľa Exekučného 
poriadku. 

Uvedená podmienka sa netýka výkonu rozhodnutia voči členom riadiacich a dozorných orgánov 
prijímateľa, ale je relevantná vo vzťahu k subjektu prijímateľa.  

Podmienka je nerelevantná pre štátne rozpočtové organizácie. Pre ostatné verejné orgány je 
relevantná v rozsahu, v akom sa na nich nevzťahuje absolútna exekučná imunita. 

Podmienky 
vzťahujúce sa na 
implementáciu 
projektov 

Poskytnutie NFP na základe Zmluvy o poskytnutí NFP je viazané na splnenie podmienok 
dohodnutých v Zmluve o poskytnutí NFP a preto je dôležité, aby sa žiadateľ oboznámil s 
podmienkami vzťahujúcimi sa na realizáciu projektu, ktoré budú pre prijímateľa vyplývať zo 
Zmluvy o poskytnutí NFP a ktorých splnenie bude poskytovateľ overovať počas realizácie 
projektu.  

Bližšie sú zmluvné podmienky špecifikované v Zmluve o poskytnutí NFP. 

Za účelom oboznámenia sa žiadateľa s povinnosťami a postupmi vzťahujúcimi sa k realizácii 
projektu sú na webovom sídle www.economy.gov.sk zverejnené nasledovné právne dokumenty 
k implementácii projektov:  

- Príručka pre prijímateľa k implementácii projektov financovaných z Programu Slovensko 
v gescii MH SR, 

- Príručka k procesu a kontrole verejného obstarávania/obstarávania, 

- Podmienky pre uzavretie Zmluvy o poskytnutí NFP a čas ich plnenia pri projektoch v rámci 
technickej výzvy s kódom PSK-MH-001-2026-HE-EFRR financovaných z Programu 
Slovensko v gescii MH SR, 

- Metodika posudzovania  podniku v ťažkostiach pre subjekty mimo schém pomoci v gescii 
Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky. 

Upozornenia: 

- upozorňujeme žiadateľa, že ako prijímateľ bude povinný dosiahnuť míľniky projektu 
(milestones) a/alebo doplňujúce medzistupne jednotlivých podaktivít projektu (ak 
relevantné) a najneskôr k termínu ukončenia realizácie hlavnej aktivity projektu výstupy 
projektu (deliverables), ktorých dosiahnutie je stanovené v rámci tej časti notifikovaného 
IPCEI projektu, ktorá predstavuje projekt, ktorý je predmetom ŽoNFP;  

- prijímateľ je počas implementácie projektu povinný dodržať všetky relevantné povinnosti 
a podmienky vyplývajúce jednak zo znenia notifikovaného IPCEI projektu (vrátane všetkých 
príloh a dokumentov, ktoré tvoria jeho súčasť), ako aj z príslušného Rozhodnutia, ktorým 
Európska komisia o notifikácii poskytnutia štátnej pomoci rozhodla; 

- upozorňujeme žiadateľa, že podmienka byť zapísaný v registri partnerov verejného 
sektora sa vzťahuje aj na všetkých dodávateľov a subdodávateľov v rámci projektu, v prípade, 
ak sa na nich vzťahuje povinnosť zápisu podľa § 2 zákona o registri partnerov. 

 

Informácie k spôsobu predloženia ŽoNFP  

Spôsob podania 
ŽoNFP 

Žiadateľ predkladá ŽoNFP prostredníctvom verejnej časti ITMS21+ v podobe technickej 
ŽoNFP. Technickú ŽoNFP je potrebné zaevidovať v rámci technickej výzvy s kódom PSK-MH-
001-2026-HE-EFRR. Formulár technickej ŽoNFP je potrebné vyplniť podľa inštrukcií uvedených 
vo vzorovom formulári, ktorý je súčasťou prílohy č. 1 výzvy - Formulár ŽoNFP a príslušných príloh.  

 
37 V prípade, ak ide o exekučné konania začaté pred 1.4.2017, podmienka úhrady trov súvisiacich s výkonom rozhodnutia nie je relevantná v prípade, 

ak ide o exekúcie, od vykonania ktorých sa upúšťa. 

https://www.economy.gov.sk/eu-a-fondy/eurofondy/programove-obdobie-2021-2027/vzory-zmluv-o-poskytnuti-nfp/zmluvy-vzory-dop?csrt=3526530086387111022
https://www.economy.gov.sk/eu-a-fondy/eurofondy/programove-obdobie-2021-2027/pravne-dokumenty-k-implementacii-projektov/dopytovo-orientovane-projekty?csrt=3526530086387111022
https://www.economy.gov.sk/eu-a-fondy/eurofondy/programove-obdobie-2021-2027/pravne-dokumenty-k-implementacii-projektov/dopytovo-orientovane-projekty?csrt=3526530086387111022
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Upozorňujeme žiadateľov, že v prípade, ak v procese poskytnutia súčinnosti bude za žiadateľa 
konať splnomocnená osoba, je žiadateľ povinný predložiť originál vyplneného záväzného 
formuláru plnomocenstva (zverejneného na www.economy.gov.sk) s úradne osvedčeným 
podpisom/podpismi osoby/osôb konajúcich v mene žiadateľa a prijatím plnej moci 
splnomocnencom s uvedeným rozsahom jeho konania.38 V tejto súvislosti upozorňujeme, že 
žiadateľ môže udeliť plnomocenstvo len jednému splnomocnencovi, ktorým môže byť fyzická 
alebo právnická osoba. 

Miesto pre 
podanie ŽoNFP 

Žiadateľ vyplní elektronický formulár ŽoNFP výlučne prostredníctvom verejnej časti ITMS21+39 a 
následne predloží: 

1. formulár ŽoNFP vrátane všetkých príloh40 elektronicky prostredníctvom verejnej časti 
ITMS21+  
a zároveň  

2. formulár ŽoNFP bez príloh: 

- v elektronickej podobe prostredníctvom elektronickej schránky MH SR zriadenej v rámci 
Ústredného portálu verejnej správy, riadne podpísaný41 kvalifikovaným elektronickým 
podpisom alebo kvalifikovaným elektronickým podpisom s mandátnym certifikátom 

alebo 

- vo výnimočnom prípade, ak preukázateľne došlo k technickému obmedzeniu42 
možnosti predložiť ŽoNFP prostredníctvom elektronickej schránky MH SR a tieto 
technické dôvody majú také trvanie, že by mohlo dôjsť k uplynutiu termínu na poskytnutie 
súčinnosti, môže predložiť vlastnoručne podpísaný osobou/osobami 
oprávnenou/oprávnenými konať v mene žiadateľa43 a opečiatkovaný44 formulár ŽoNFP 
v originálnom vyhotovení v listinnej podobe na adresu: 

Ministerstvo hospodárstva SR  
sekcia európskych programov  
Mlynské nivy 44/a  
827 15 Bratislava 29  

Formulár ŽoNFP v listinnej podobe je možné predložiť na vyššie uvedenú adresu jedným 
z nasledovných spôsobov: 

a) osobne do podateľne MH SR v pracovných dňoch v čase 8:30 – 11:30 a 12:00 – 15:00, 

b) doporučenou poštou. 

c) kuriérskou službou. 

 

Identifikácia synergických a komplementárnych účinkov 

 

  
38 Podpis splnomocniteľa musí byť úradne overený, prípadne podpísaný kvalifikovaným elektronickým podpisom alebo kvalifikovaným elektronickým 

podpisom s mandátnym certifikátom opatrený časovou pečiatkou. Ak sa plnomocenstvo podpisuje elektronicky, vloží sa za podpisový riadok 
nasledovný text: "(podpísané elektronicky)". V takom prípade sa za dátum podpisu považuje dátum vyplývajúci z kvalifikovanej elektronickej časovej 
pečiatky pripojenej k autorizácii oprávnenou osobou. 

39 Dostupná na webovom sídle portal.itms21.sk. 
40 Žiadateľ prílohy ŽoNFP v ITMS21+ priloží k PUZ s názvom Podmienky týkajúce sa  štátnej pomoci. 
41 Osobou/osobami oprávnenou/oprávnenými konať v mene žiadateľa v súlade s konaním v mene spoločnosti stanoveným v rámci príslušného registra, 

resp. v rámci iného relevantného dokumentu (napr. zakladateľská listina, splnomocnenie). ŽoNFP nemôže byť podpísaná elektronickou pečaťou, 
pretože z nej nie je možné overiť, kto ŽoNFP podpísal, a teda overiť, či bola ŽoNFP podpísaná osobou oprávnenou konať za žiadateľa. 

42 Pod technickým obmedzením sa myslia externé faktory, ktoré žiadateľ nemôže a nevie ovplyvniť alebo v prípade vážnej technickej poruchy, ktorú 
žiadateľ nevie a nemôže ovplyvniť (napr. nefunkčnosť Ústredného portálu verejnej správy). V takom prípade žiadateľ uvedie aj stručné zdôvodnenie 
nemožnosti predloženia ŽoNFP v elektronickej podobe prostredníctvom elektronickej schránky MH SR. Predmetné zdôvodnenie môže byť uvedené 
napr. v sprievodnom liste k predkladanej ŽoNFP, vrátane relevantného dôkazu o nemožnosti predloženia ŽoNFP v elektronickej podobe. 

43 V súlade s konaním v mene spoločnosti stanoveným v rámci príslušného registra, resp. v rámci iného relevantného dokumentu (napr. zakladateľská 
listina, splnomocnenie). 

44 V prípade, ak žiadateľ má povinnosť používať pečiatku. 

https://www.economy.gov.sk/eu-a-fondy/eurofondy/programove-obdobie-2021-2027/vzory-zmluv-o-poskytnuti-nfp/zmluvy-vzory-dop?csrt=3526530086387111022
https://portal.itms21.sk/
https://portal.itms21.sk/
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Synergické a komplementárne 
účinky 

Synergické a komplementárne účinky sú identifikované v Prílohe č. 3 výzvy 
– Identifikácia synergických a komplementárnych účinkov výzvy Programu 
Slovensko (PSK). 

  

Prílohy výzvy 

1. Formulár ŽoNFP a príslušných príloh 

2. Zoznam merateľných ukazovateľov projektu a iných údajov 

3. Identifikácia synergických a komplementárnych účinkov výzvy Programu Slovensko (PSK) 

4. Podmienky oprávnenosti výdavkov 

 


